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P¥istupy ke strojovému prekladu

interlingva o generuj povrchovou
) realizaci
hloubkova syntax ZIF .
”/.( =~ \ - . -
povrchova syntax " ==-—-——-—-——— =\ linearizuj strom
N

morfologicka rovina ¢ ——-——- frazovy preklad - — —>

51 Tl T2 )

t angli¢tina 4 — CeStina —

» Pravidlovy vs. statisticky pFistup:
» Pravidlové systémy pisi lingvisté-programatofi.
» Statistické systémy se naudi samy podle dat.



P¥istupy ke strojovému prekladu

interlingva o generuj povrchovou
o ___ realizaci

hloubkova syntax

A

\
povrchova syntax " ==-—-——-—-——— =\ linearizuj strom
N

morfologicka rovina ¢ ——-——- frazovy preklad - — —>
51 Tl T2 )
t angli¢tina 4 — CeStina —

» Pravidlovy vs. statisticky pFistup:
» Pravidiové svstémy i linevisté o

» Statistické systémy se nauci samy podle dat.



Formalni popis &estiny ~~ Ruéni anotace

Analyticka rovina
(povrchova syntax):

Morfologicka rovina: ‘?\PR

Slovo Lema  Morfologicka znatka Ei 4

zdkony  zdkon  NNIP1l--—-A-—— ) U

zékony  zdkon  NNIP4-——-A-—— I;I/O : ’\',0
zékony  zdkon  NNIP5-----A---—- : ' 'qOb
zdkony  zdkon  NNIP7-----A----

udglejte  ud&lat  Vi-P--2--A- #36 Zakony udelejte pro I|d|
udélejte  ud&lat  Vi-P---3-A-—4

pro pro-1 RR--4-—-— . , .

lidi Clovek NNMP1-—- Aeee TEktOgramatl(:ka rovina
lidi clovek  NNMP4-----A-—-- (hloubkové syntax);

lidi tlovék  NNMP5-----A-—-- D\PRE

S
, oK CrBEN—
#36 zékonp udelat,mp Vy clovekpi,pro
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Lingvisticka data

» Korpusy jsou (velké) sbirky texti:
» Texty typicky oznackované nebo véetn& vétnych rozbord.
PraZsky zavislostni korpus (PDT): 1.5 mil. slov.
Prazsky &j-aj zavislostni korpus (PCEDT): 50 tis. vét.
» Né&které vicejazy¢né: CzEng (15 mil. vét, 220 mil. slov,
odpovidd ~50 metriim knih, ty tvofi vak jen &tvrtinu).
» Slovniky strojové &itelné:

» Morfologicky slovnik ¥ika, Ze kocka je Ceské slovo a kocke ne.
» Valenéni slovnik ¥ika, Ze:

Rodice prijali Petra. — je spravné
Rodice pFijeli Petra. — neni spravné
» Slovnik subjektivity obsahuje hodnotici vyrazy.

= Lze vyuZit v programech (pravidlovych i statistickych).
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Data po frazovy preklad (Moses, MTQEC)

Ptekladové slovniky méné vhodné.

» Pteklad potfebuje vidét slova v kontextu.
Terminologie a glosafe méné vhodné.

» Soucasné metody mohou vynutit pfeklad jen velice tupé.

v

v

v

Zasadni je paralelni korpus.

v

Pro kvalitu ddlezité, aby texty byly z dané domény.

Systém memoruje aZ desetice slov.

= Dlouhé terminy zachovany presné.
= Ceské tvaroslovi a volny slovosled situaci komplikuje.

v



Paralelni korpus

The Story of Creation .
1 in the beginning, when God created the uni:
verse, the eatth was formiess and desclale. The
raging ocean that covared everything was engulfed
im total darkness, and the Spirit of God was moving
ower thi water. 2 Then God commanded, “Let there
be light” — and light appeared. #God-was pleased
with what e saw, Thin he separated the bt feom
the darkness, Sand he named the light “Day” and
the darkness “ight". Evening passed and morning
caEne — that was the first day.

&TThen God commanded, "Let there be a dome
o divide the water and tokeep it in twe separace
places” —and it was dong, S0 God made a dome, and
it separated thi water under it from the water above
it. ¥He named the dome “Sky”, Evening passed and
maening came — that was Lthe second day,

*Then God commanded, “Let the water below
the sky come together in one place, 50 that the land
will appear” — and it was dope. ""He named the Jand
*Earth’, and the water which hed come together he
named “Sea”. And God was pleazed with what he
saw. M Then he commanded, "Let the earth produce
llkinds of plants, those that bear grain and those
that bear frult” — and It was done. 250 the easth
produced ail kinds of plants, and God was pieased
withwhathe 23w 2 Evening passed and mornine

Dieu crée l'univers et I'humanité
Au commencement Diew créa e ciel et la
terre.

314 terze étalr sans forme €f vide, &t 'obsounité
corrait Hooan primicif. Le souffle de Dieu se dé:
pragalt & In surface de 'eaus YAlors Dieu dit: “Oue
la lumigre paraisset” et la lumiéra parut, 2 Dieu
conslaia gue Ja lumiére &ait une bonne chose, et
il separn la Jumiere de l'abseurise, S Diey nomma la
lumigre jour et lobscurite nuit. Le solr ¥int, puls
le matin; ce fut la premigre journée,

®Dieu dit encore; "Cu'il y ait une volte, pour
séparer les exux-en deux masses!” 7Ercals se réalisa
Diew fit alnst a yodte qui sépare les eaux d'en bas
de-celles d'enhaul:® 1 nemma cettevodre ciel, Le
selr vint, puts be mating ce fut l2 seconde [ournee:

Dieu dit encore: *Clue les esux quisont su-des
sous du clet se rasseinblent enun ey unigue pour
que te conzinent paraisse!” Bt cels s= réalisn. ODieu
nomm Je contineny terre etk masse des eaux mer,
et ll conatata que c'éalt une bonne chose, M Diew
die alers: *Cuue la terre produise de fa végétation:
des herbes produtsant leur semence, ef des arbres
fruitiers-danl chague egpéce porte 565 Propres
pralnes!” Bf cela se réalisi. 2 La terre fit pousser de
ka2 végetation: des herbes orodii<ant leur ceman ra

|

f
§

e
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~~ Automatické zarovnani po vétach

In my dream , there was a sycamore
growing out of the ruins of the
sacristy , and I was told that , if I
dug at the roots of the sycamore , I
would find a hidden treasure . But I ’
m not so stupid as to cross an entire
desert just because of a recurrent
dream . " And they disappeared . The
boy stood up shakily , and looked once
more at the Pyramids " It is I who
dared to do so , " said the boy . This
man looked exactly the same , except
that now the roles were reversed
is I who dared to do so , " he

"It
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TN, I 1S qE T A T | FASH] @Sl 5 bl ave
TST 8T 1<s >0 g O S RRiRel o 3T | ¢ T8
e H A eft, 7 ored A Tl 1<s>TH Ao AR 6
I8 ufer o1e o1g fORF 98 918 W TR o7 3k 99 OIS &
e ¥ et & R T R o | 78 e o
Tarergrer € o | e AT affe oft i g fovam Ao g e
" Hey 8 g e @ wied fhar e, ¢ e A v el
T TE ToER BT R FEH & feg g | ¢ et o
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~~ Automatické zarovnani po vétach

T my dream there was  yeamore groing utof the s of e saristy  and Fwas ol Ut g . the oot f e sycamare. 1
woud o e e ® ol
Andthey Gappeared 251 ST TR |
The Doy stood up shaklly , and Iooked once more at the Pyramids 5 T 1 e 7 519 7 | o 5 e v |
s gha ), Y |
AR R R S |
115 who dared to do so.,* sad the boy . % G e 41 8 2 |

B

o

1t b dred o 0, he repeate am e overe s e o receve o rom the sward
" Life was good o me.,*the man said i 18 e 8 v r e o
E dream , 1 flt that all my effors had b ded b son” s p M,w;\:)";:.nwmux:mr:r“maw o e 9 5 8 e e
e e R 2 R - T |
don ot cnting o sl hors e

beproud of by ono whom 202 nd st s b grov E e, s o s - a5 P 11
o very diferent things .+ 517 - e A | ©
s can, b by it 4 A | g0
Lt e it g bt bt
Ihave insido mo tho winds , the deserts, tho oceans , the Sars w '

band., o v }
Yo Lsa o e dort, 0 o1t Ko oty o  thousand p = |
tvating how the world a = v '
Andyou 1 ot boter nd bos moro s '
. ou” o, el

The omens will begin insistently to speak of i and you I iy t grore them mmg@mwam g e |
Bt yon Ko ha 1 ot going 0 g M Just s yor kone Gy ot going i s yoursheep

told you that * esked the boy . startled .~ s w1 et ? e o |

Maktub * said the old crystal merchant . e  * Recec - a3

“The bog went o his room and packed his belangings 5% 3 3 7% 4 o TR |
od throe sacks A2 =
A5 1o was loaving, ho saw, In the cornor s pouch =
* IWanEto s th groaoee of Alah, o ciefsaid, it ropec 9w e R 1+ s an ,/w o |
Want 0 ses how a man turns himselt into the wind .+~ 2 e 5 i o7 o 1 2
o e il 6Bl s b e = '
A s e s bt e Tt w2 9 4 s |

“They "l langh at me "~ 3 g ¥ |
*They are men of the desert , and the men 2 |
*Well, then, they probably already know "~ 7 5 s e & i |

‘They bellove that if they have to Ko, anoutit e '
1t as happen many tmes hefore 3 73 8 w4 3918 |
"Wt st onvtenth of my s 'wiﬂ*wmwmw*f:ﬂw >
disappotnted 551
et oo s o (oo o Tl e o warkowardgoemg . e o0 oy o gt w158, o8 WAy
The hoy tol himthat hehad

o . sighed the ld man
The elder contiaued,* Wh a i G i
rom famine.

S e G e ) et 8 e 0 {
His mame was Joseph . 1 7 a1 9 |
bout your age

He oo, was & sranger ke you e '
Ho pavsed., and. " e @ g |
*Woahvays observ the ’lraﬂmon - e el o |
. hasa
“Wa, proie * s heart out those  beciausa st '
Vo speak of thom only to children.. Lator -
[P —————— ) bﬂnﬁﬂwﬂs Pt |
o e was gong it |
sl Kimein M et i by B b ' '
Before. fow days -  #a
man, with wouldn 93 |
And whem o such poople encounor ach oher, and thir eyes meot, “Thero s ony that v w1, Aot £, 9 ef | J @
u by ono hand oaly . o y gt |

every ) Ll gt s |

and
Wihoutsuch love, one ¥
Mok, thought the boy |+ e g 1<t |
The Englishman shook the boy #1594 755 9 SRRy
- ’ Gt ¥




Zarovnany paralelni korpus (1658)

g f:( 2 )8k o

Invitatio.

Cinleitung,

M. Veni, Puer!
difce Sapere.

P. Quidhoceft,
&‘aptre.?

<M. Omnmia,
qua neceffaria,
reQemtelisgere,
recteagere,
re&té elogus.

P. Quisme
hoc docebit?

M. Ego,
camDEo.

2. Kommibers Knab!
{erne Weififeie.

S. Wasifivas/
Weihei

was nobtigift/
vedyt verftehen/
redye ehum/
redit ausreden.

S, Werwivd thidy
daslehren?

L. Ndyr
mit SDree.
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~~ Automatické zarovnani po slovech

what f - - - - - - - - - -
is-f----=-=-==-
the - -f-=-==== - -
length - - f - == == = = =
of - -f---=-=-=-=--
the - -f=-=-====--
vector - - - ------ -
that - - - - - B-----
is = = = = = - B----
the - - = = = - - g---
Sl - - -mo- - - B-:--
of = = = = = = = E---
all = = = = = = - = B--
of - = = == = - - BE--
these - = = = = = = = = i-
o o amie m w2 )
jaka vektoru soucet
je . 28 vsech

délka je téchto
7
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Kolik textil je potfeba?
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Kolik textil je potfeba?

Vic.
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Vic textl = vyssi kvalita

A Commonly used measure

(quality assessment)
L]

70

Domain specific ﬂ
General language

§ 60 ] [
= *u
% 50 " 8
£ 40
o | ]
g 30 "+_-—i"_[
£ 20~ .
- 10~ | Nb of pages of texts/Miljjon words |
] 1 1 | | | I
00 20 40 60 80 100

120
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Texty v doméné = rovnou lepsi vystup

A Commonly used measure

(quality assessment)
L]

70

Domain specific ﬂ
General language

§ 60 ] [
= *u
% 50 " 8
£ 40
o | ]
g 30 "+_-—i"_[
£ 20~ .
- 10~ | Nb of pages of texts/Miljjon words |
] 1 1 | | | I
00 20 40 60 80 100

120
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Texty v doméné =- rychlejsi zlepseni

A Commonly used measure

(quality assessment)
L]

70

Domain specific ﬂ
General language

§ 60 ] [
= *u
% 50 " 8
£ 40
o | ]
g 30 "+_-—i"_[
£ 20~ .
- 10~ | Nb of pages of texts/Miljjon words |
] 1 1 | | | I
00 20 40 60 80 100

120
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Data pro aj—¢j v roce 2008

Training Data Composition

In-domain
Professional Translation

Community-supplied
with proper copyright

Community-supplied,

copyright unclear Out-of-domain

Professional
Translation
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Vliv dat na kvalitu a neznama slova

OO0V Rate

comm, no copy: X

BLEU

10

11

‘domajn-D‘
out-of-domain-D  =—s=—y
in D, prof. 7
CC
Proprietary_
12 13 14



Komunitni data

OO0V Rate

mimo doménu

BLEU

‘domajn-D‘
out-of-domain-D  f=—e=—y
L in D, prof. |
comm, no copy: X cc .
i ; c Proprietary.
5 6 7 8 9 10 11 12 13 14



Komunitni data

OO0V Rate

mimo doménu

‘domajn-D‘
out-of-domain-D  f=—e=—y
L in D, prof. |
comm, no copy: X cc .
i ; c Proprietary.
D—G—CCX
5 6 7 9 10 11 12 13 14

BLEU
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Profesionalni preklady mimo doménu

OO0V Rate

7

‘domajn-D‘
out-of-domain-D  fete=y
n in D, prof. 7
comm, no copy: X cc .
1_@_‘ c Proprietary.|
l—%—! CX
L n—@—c P _
5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
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Ve mimo doménu

OO0V Rate

‘domajn-D‘
out-of-domain-D  f=—e=—y
L in D, prof. 7
comm, no copy: X cc .
i ; c Proprietary.
D—G—CCX
B P |
CPX
5 6 7 10 11 12 13 14
BLEU
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Obdobny objem

OO0V Rate

7

v doméné: mnohem lepsi

CPX

[domajn-D‘
out-of-domain-D  fete=y
in D, prof. 7

CC

comm, no copy: X .
Proprietary |

o

BLEU

10

11 12 13 14
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Dodateéna data

OO0V Rate

zlepsi pokryti

e

e

comm, no copy: X

‘domai n-D‘ —t—y

out-of-domain-D

in D,
cC

Proprietary |

—t—y
prof. |

BLEU

i p n—@—m _
CPX
' <5 'pp
5 6 7 8 9 10 11 12 13
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OO0V Rate

.ale mimo doménu

mohou snizit kvalitu

e

o

‘domajn-D‘
out-of-domain-D  fete=y
in D, prof. 7

CC

comm, no copy: X .
Proprietary |

CPX

BLEU

10
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Mimo doménu: kvalita i pokryti horsi

OO0V Rate

7

‘domajn-D‘
out-of-domain-D  fete=y
in D, prof. 7

CC

comm, no copy: X .
Proprietary |

CPX

BLEU

10
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... vic dat zlepsi pokryti

OO0V Rate

7

‘domaj nD
out-of-domain-D  fete=y

comm, no copy: X

in D, prof. 7

CC
Proprietary_

v S
D—G—CCX
| P
CPX
5 6 7 8 10
BLEU
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OO0V Rate

moc kvalitu

.-@-m

‘domajn-D‘ (==
out-of-domain-D  fete=y
in D, prof. 7

CC

comm, no copy: X .
Proprietary.
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Data radéji z webu neZ z papiru
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Paralelni webové stranky

Ele Edit View History Bookmarks Tile Tooks Help

= Travel to Norway - Official ... % ‘ [ Visit Greece | Meetings and... | [l Visit Greece | Tuvedpiakoc, ..

@ vww.visitgreece.gr/el/meetings

LA

[l iGoogle ||, Reading Groups | | Lit. Periodicals | | Recs (3 GDT /2

Greece is a place of culture, the arts and sciences. Its tradition of contribution to global
cultural and scientific communities, combined with its outstanding natural beauty and
excellent infrastructure, has made it an ideal place in which to hold conferences. Over
the last few years, Greece has more and more frequently welcomed people of letters,
sciences and the arts, who have participated in symposia, and exhibition
Athens International Airport “Eleftherios Venizelos’, ane of the most modern airparts in the
world in operation since 2001, greatly boosted the organization of intemational
conferences.

Conference tourism is extremely interdependent: it requires of course a high level of
background support from the host country, and at the same time it can actively contribute
to improving the overall standard of services in the region. It is logical that a country
chosen as a conference location should be involved in the cultural ‘product, giving the
public, both residents and visitors, the chance to experience human achievement and
innovative thought.

The Greece of the pre-Socratic philosophers, of the great poets, of Pheidias the sculpter

H ENAGBa anoTeAel évav xipo MOATIONOU, TEXVNG Kal ENioTRGY. H pakpaievn cupBoAd g
loto naykoopo yiyvessal, s ouvduaopd pe To povabik QUAKG KGAASS Kal TIG GpTIEG
lunoBoptc, Ty KkafioTosy Baviks Témo BiEEaywync cuvedpiev. Ta TeAsuTaia Xpévia, n
EAAnvic] enicpdTeia UnoBéxeTar GAo Kal GUXVGTERA QVEPGINOUS TWY YPGHMATGY, TV
eI Kal TV TEXVEW, 01 oroiol CUPLETEXOUV OE GUNGOIT, CUVEBpIA Kal EKBECEIC. O
nicoviic Acpodipivac ABnviv <EAeuBipiog Beviléhoge, dva and Ta nAéov olyxpova
lazpospspia naykoopiog, o enoiog Asmoupyel ané To 2001, £5woe peyéAn @Bnon om
iBiopyaveon BigBviyv ouvedpiov.

0 auveBpiakg Toupiapog sivar akpwe aAAMAsTIBpaoTIKGG: anarTsi, BEPaia, Eva uynAod
leninzSou unéBabpo oné ™ xdpa unoBoxfs, TaUTéxpova Gpwg aupBAAAE evepyd Ty
lovopaBpion TG ouvoAIKAG MOIGTTAG pag nepioxric. Eivar Aoyiko, vag X®pOG © onciog
npoTiaTal yia T Sisoywyn ouveBpiov, va PETEXE NpovoMIaKd GTo MOAITTIKS <paiv>,
ui0g Kar Bivel T BUVATOTNTA OF KOV, KATOIKOUG KaI ENIOKENTEG, va £pBouy OE Enagn P Ta
lavBpdniva enmedypaTa kal Tig KavoTOpieG.

i

H_EMasa Tev Nocdpwv, Tov peyahev nomrdv, Tou Gedia kai Tou = -
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Podstatna ¢ast dat nedostupna

OPENTEXT

The Deep Web
The PublicWeb

Only 4% of Web content {~8 billion pages)
s available via search engines like Google

Zettabytes
i o The Deep Web
" Approsimately 96% of the digital
universe is on Deep Web sites

protectad by passwaords



Podstatna ¢ast dat nedostupna

Academic Infarmation Multilingual Databases

Medical Records QEEP WEB Conference Proceedings
-

Government Resources
Legal Documents

Competitor Websites

Scientific Reports b

LAl
%
it i

\{ G B v,
DARKOWEB o..re

Organization-specific
Repositories

Subscription Information




| dostupné texty nemusi byt vytézitelné

Narodni referenéni laboratofe SVS CR
National Reference Laboratories of the SVA CR

Narodni referenéni laboratof Sidlo

National Reference Laboratory Address

I. NRL pro potraviny a krmiva / NRL for Food and Feed

1. NRL pro miéko a mié&né Statni veterinarni ustav Praha
vyrobky / NRL for milk and milk State Veterinary Institute Prague
Pmducts Sidlistni 136/24

165 03 Praha 6 — Lysolaje

2. NRL pro salmonely / NRL for | Statni veterinarni ustav Praha
Salmoneliae State Veterinary Institute Prague
Sidlistni 136/24

165 03 Praha 6 — Lysolaje

3. NRL pro Listeria Statni veterinarni ustav Jinlava
monocytogenes / NRL for State Veterinary Institute in Jihlava
Listeria monocytogenes Rantifovska 93

586 05 Jihlava
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mnoho paralelnich webd. . .

& | [ eagri.cz/public/web/svs/portal By & =

Statni
veterinarni
sprava

+ O stétni veterindmi sprévé Statni veterinarni sprava
+ Qrganizaéni tvary Stétni " Lish 5
L:::\Z;:'l"s"‘r:“ . Je orginem statni spravy v rezortu  Statni veterinirni spriv
prévy s = . )
zemédélstvi a je zFizena podle zakona & | SISZSkd 100/7, Praha2, 12“55
+ Zeméstnani 16671999 sb. Adresa WWW: www.svscr.cz

Zdkazy a omezeni £ - - : o
' Jejim tikolem je predevéim ochrana spotfebiteld

pred pripadnymi zdravotné zévadnymi produkty

+ Pohoda zvifat - welfore zivodiEnéno plivodu, monitorovani a udrZovani

i priznivé nakazové situace avifet, veterinarni
o St ey ochrana  stétnina izemi  Ceské

+ Laboratomi diagnestika republiky, ochrana pohody zvifat a ochrana

» Farméfské trhy. pFed jejich tyranim.

+ Registrované subjekty

» Potraviny s chrénénym nazvem
S Tisk strénky  Poslat e-mailem

) |
HLASENI
ZASILEK

+ Formulafe ke staze
, Legisiativa “« o zobrazitpo 10 20 50
+ Povinné zvefejfiované informace  Prodeicl vénoZnich kaprd budou mocl letos poprvé 4.12.2015
die zékona ¢, 106/1999 Sb. nahlaovat prodei také online pe 2
i ; Infekéni anemie kani
+ Dokumenty a publikace Tiskové zpréva - Vénoce se nezadrziteiné biizi a jiz za necelé t tydny se na
o0k ulicich @ naméstich po celé Ceské republice objevi tradiéni kadé s zivymi | Africky mor prasat
o i kapry. Na to, aby prodej kapr{: probihal odpovidajicim zplisobem, dohlédnou | Vyroéni zprava Statni veterinarni gi
¥/ Qtictiodovent s yetirindminy I letos GFedni veterindrni Iékafi Statni veterinami spravy (SVS). Prodejci | spravy za rok 2014
oz Zivych ryb musi spifiovat fadu povinnosti, mimo jiné alespoi sedm dni pred | yeocenatoaenni avidri
+ Nejfastéti dotazy zahéjenim prodeje nahidsit kde a kdy hodiaji prodavat. Letos tak mohou | oo
prvné ulinit také prostiednictvim online formuldfe na Internetovych | .
ks e 2 Mista vstupu pro zvifata v
zéimovém chovu
r~ Preventivni opatFeni v souvislost s ptadi chfipkou 26.11.2015 | Informace oro chovatele a
Tiskova zprava - Ve Francii se poprvé od roku 2006 objevil u driibeZe vysoce  obchodniky se skotem
ONLINE
FORMULARE nakaziivy druh avidrni influenzy neboll ptadi chpky (subtypu HSN1). WSVt | pover potravin aro osobii 34/39
S Y e, Y Dovoz potravin pro osobni



je paralelnich jen z&asti
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State
Veterinary
Ad

State Veterinary Administration

+ About State veterinary
administration

+ Animal welfare

+ Animal heaith

+ BIPin the Czech Republic
+ Registered subjects

+ Laboratory diagnostics

+ Published publications

+ Public Health

+ Trade with vet. commoditi

Words to search

State Veterinary Administration

Is a public administration body under the
Ministry of Agriculture of the Czech
Republic and It was established according
to the Veterinary Act No. 166/1999.

' Y consumers from products of animal origin likely
animal health situation and maintaining it
territory of the Czech REDUDIIC anlmal wen‘are and animal protection.

print  Send by e-mail

English

Results of inspectians in 2015
Jan 1, 2015

TRAVELLING WITH PET ANIMALS
Contamination of Food Chain by
Residues - Situation 2013

Jul 14, 2014
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Postup

1.

O N oo

Najit dobré zdroje.

2. Ziskat surova data.
3.
4. Vydistit.

(Identifikovat a pojmenovat domény.)

» QOdstranit navigaéni prvky, reklamu, ...
» QOdstranit neparalelni &asti.
» Odstranit jiné jazyky.
Zarovnat po dokumentech.
Zarovnat po vétach.
Odstranit nekvalitné zarovnané &asti.
Zpf¥istupnit ostatnim,
= Paralelni korpus CzEng.

http://ufal.mff.cuni.cz/czeng
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Shrnuti

YOUR DATA IS NEEDED!
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Shrnuti

v

Lingvistické analyzy potfebuji anotovana data v doméné.

v

MT potFebuje paralelni texty v doméné i mimo ni.

Cim vic, tim lip.

v

Cim podobngj&i vstupdm, tim lepsf.

v

Jazykové zdroje je tfeba sdilet.
» | primysl data sdili (nap¥. TAUS).

v

Zvetejnéné preklady vytéZujeme, netrivialni usili.
» |dedIné ne PDF, nejrad&ji HTML s podobnym URL.
Mnohem lepSi by byly primarni zdroje

» Vage texty, prekladové paméti.

v

v



